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KOMISIJAS DIREKTIVA
(1990. gada 30. oktobris),

ar ko tehnikas attistibai pieligo Padomes Direktivu 77/541/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz mehanisko transportlidzeklu drosibas jostim un ierobeZotajsistémam

(90/628/EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 77/541/EEK (1977. gada 28. ju-
nijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz meha-
nisko transportlidzeklu drosibas jostam un ierobezotajsisté-
mam ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Spanijas un Portu-
giles Pievienosanas aktu, un jo ipasi tas 10. pantu,

ta ka vispusiga Direktivas 77/541/EEK novértéSana rada, ka
iespgjams vél vairak uzlabot ceu satiksmes drosibu, piemérojot
praktisko pieredzi un tehnologijas attistibu un nemot véra
Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomiskaja komisijas
veikto darbu, jo ipasi Noteikumus Nr. 16, kas:

— ieklauj prasibas attieciba uz Ipasiem transportlidzeklu vei-
diem paredzétu “Cetrpunktu droSibas jostu” tipa apstip-
rinajumu,

— ieklauj prasibas attieciba uz tipa apstiprinajumu drosibas
jostam ar savilcgjiem,

— precizé attiecigo drosibas jostu uzstadiSanu visas seédvietas
visu kategoriju mehaniskajos transportlidzeklos attieciga
gadjjuma ar minimaliem izpémumiem,

— ievie§ paraugu attieciba uz dokumentu, ar ko apliecina
drogibas jostu faktisko uzstadiSanu konkréta transport-
lidzeklu tipa, kas ir jaapstiprina,

— ievie§ testa prasibas attieciba uz droSibas jostu augstuma
regulétajiericem

() OV L 220, 29.8.1977,, 95. Ipp.

un

— ievies stingrakas prasibas attieciba uz razojumu atbilstibu;

ta ka minéta pieredze rada, ka dazas pasreizgjas definicijas un
prasibas nedaudz japielago;

ta ka jauzlabo pasazieru aizsardziba jo ipasi autobusos un
talsatiksmes autobusos pret izsvieSanu celu satiksmes negadi-
juma un $aja noliika direktiva jaievie§ papildu grozijumi;

ta ka jadara viss, lai Sos grozijumus varétu piemeérot, vélakais,
lidz 1991. gada 31. decembrim;

ta ka direktivas pienemsana par to, ka droibas jostas obligati
jalieto visiem pasaZieriem transportlidzeklos, kuru svars ir
mazaks par 3,5 tonnam, jasaista ar papildu grozijumiem
minétaja direktiva, lai prasiba attieciba uz to, ka trispunktu
drogibas jostas ar spriegotdjiem jauzstada ari $adu transport-
lidzeklu aizmuguréjas sanu sédvietas, kliitu obligata;

ta ka $is direktivas noteikumi ir saskana ar atzinumu, ko
sniegusi Komiteja to direktivu pielagosanai tehnikas attistibai,
kuras attiecas uz tehnisko $kérslu atcelSanu tirdznieciba meha-
nisko transportlidzeklu nozarg,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 3o Direktivas 77/541[EEK pielikumus groza saskana ar $is
direktivas pielikumu.
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2. pants

1. No 1991. gada 1. maija neviena dalibvalsts nedrikst:
a) drosibas jostu vai ierobeZotajsistému dél:

— atteikt EEK tipa apstiprindgjuma pieskir§anu, Padomes
Direktivas 70/156/EEK () 10. panta 1. punkta pédéja
ievilkuma minéta sertifikata kopijas izsnieg§anu vai valsts
tipa apstiprinajuma pieskirSanu kada tipa transportlidze-
klim, vai

— aizliegt transportlidzeklu nodosanu ekspluatacija,

ja 32 tipa transportlidzeklim vai So tipu transportlidzekliem

drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas ir apstiprinatas sa-

skana ar Direktivu 77/541/EEK, kurd grozijumi izdariti ar

So direktivy;

Aox

— atteikt EEK detalas tipa apstiprinajuma pieskir$anu drosi-
bas jostas vai ierobeZotajsistémas tipam, ko paredzéts
uzstadit transportlidzekli, kas atbilst ar $o direktivu
grozitas Direktivas 77/541/EEK prasibam,

— aizliegt $adu drosibas jostas un ierobezotajsistémas laiSa-
nu tirgli, ja uz tam ir $aja direktiva paredzétas EEK
detalas tipa apstiprinajuma zimes.

2. No 1992. gada 1. julija dalibvalstis:

a) — vairs neizsniedz Direktivas 70/156/EEK 10. panta
1. punkta pédéa ievilkuma minéta sertifikata kopiju
attieciba uz transportlidzeklu tipu,

— drikst atteikt valsts tipa apstiprindgjuma pieskir§anu attie-
ciba uz tada tipa transportlidzekli,

ka drosibas jostas vai ierobezotajsistémas nav apstiprinatas

saskana ar Direktivu 77/541/EEK, kura grozijumi izdariti ar

So direktivy;

b) — drikst atteikt EEK detalas tipa apstiprindjuma pieskiranu
tada tipa dro$ibas jostam vai ierobezotajsistémam, ko

() OV L 42, 23.21970,, 1. Ipp.

paredzeéts uzstadit transportlidzekli, kas neatbilst ar $o
direktivu grozitas Direktivas 77/541/EEK prasibam.

3. No 1997. gada 1. julija dalibvalstis:

— drikst aizliegt tadu transportlidzeklu nodoSanu ekspluata-
cija, kuru drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas nav apsti-
prinatas saskana ar Direktivu 77/541/EEK, kura grozijumi
izdariti ar So direktivu,

— drikst aizliegt tadu drosibas jostu un ierobezotajsistému
lai§anu tirghi, ko paredzéts uzstadit transportlidzekli un uz
ka nav 3aja direktiva paredzéto EEK detalas tipa apstiprina-
juma zimju.

3. pants

Dalibvalstis isteno noteikumus, kas vajadzigi, lai lidz
1991. gada 1. maijam izpilditu $is direktivas prasibas. Par to
dalibvalstis tdlit informé Komuisiju.

Kad dalibvalstis piepem minétos tiesibu aktus, tajos ietver
atsauci uz So direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka procediiru, ka izdarit $adas
atsauces.

4. pants
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele, 1990. gada 30. oktobri
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Martin BANGEMANN
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PIELIKUMS
Direktivas I pielikumu groza $adi:
1.4. Piclikuma 1.4. punkta beigas pievieno:
“... regulétajierici, iznemot Cetrpunktu drosibas jostu.”
Pievieno $adu jaunu 1.8.6. punktu:

“1.8.6. “Drosibas jostas augstuma reguletajierice” ir ierice, ar ko drosibas jostas augsgjas cilpas augstumu var
pielagot konkréta lietotaja prasibam un sédekla novietojumam. Sadu ierici var uzskatit par drosibas
jostas dalu vai drogibas jostas stiprinajuma dalu.”

Aiz 1.12. punkta pievieno jaunu 1.12.1. punktu:

“1.12.1. “Prieksgjais pasazieru sedeklis” ir jebkur§ sédeklis, kur minéta sédekla “priekséjais punkts H” ir vertikalaja
Skersplakné, kas iet caur vaditaja punktu R, vai tas prieksa.”

Pievieno $adu jaunu 1.22. punktu:

“1.22. “Savilcgjierice” ir papildu vai integréta ierice, kas savelk siksnu, lai mazinatu drosibas jostas nokarasa-
nos sadursmes laika.”

Pielikuma 2.1.2.1. punkta pirmo teikumu groza 3adi:

“.... ras¢jumiem un,
— attieciba uz spriegotajiem, sniedz devéju uzstadiSanas instrukcijas;

— attieciba uz savilcgjiericem vai savilcgjsistémam, sniedz uzbiives un funkciju pilnu tehnisko
aprakstu, tostarp par devgju — ja tads ir —, aprakstot aktivizéSanas panémienu un visus
vajadzigos panémienus, ka nepielaut nejausu aktivizésanu.

Ras€jumos norada...”
Pielikuma 2.1.2.1. punktam pievieno:

“Ja ir paredzéts drosibas jostu piestiprinat transportlidzekla konstrukcijai ar drosibas jostas augstuma
regulétajierici, tehniskaja apraksta norada, vai o ierici uzskata vai neuzskata par drosibas jostas dalu.”

Pievieno $adu jaunu 2.1.4. punktu:

“2.1.4. “Kompetenta iestade pirms sastavdalu tipa apstiprinajuma pieskirsanas parbauda, vai ir paredzéti un
vai tiek veikti pasakumi, kas nodrosina efektivu razojuma atbilstibas kontroli.”

2.4.2.1. Pielikuma 2.4.2.1. punkta pédgjo teikumu groza $adi:

“Spradzes dalam, kas var saskarties ar lictotaja kermeni, laukums ir vismaz 20 cm? un platums —
vismaz 46 mm, tos méra plakné, kura nav talak par 2,5 mm no saskares virsmas.

Attieciba uz Cetrpunktu drosibas jostu spradzém ieprieksgjo prasibu uzskata par izpilditu, ja spradzes
un lietotdja kermena saskares virsma ir 20 lidz 40 cm?.””

Ar Direktivu 82/319/EEK grozita 2.4.2.3. punkta beigas pievieno $adu jaunu teikumu ()):
“ Cetrpunktu drogibas jostam o testu var izdarit, ja visas mélites nav ievietotas.”

Piclikuma 2.4.4. punktu groza $adi:

() OV L 139, 19.5.1982,, 17. Ipp.
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“2.4.4.

“2.4.6.

2.4.6.1.

2.4.6.2.

2.4.6.3.

2.4.6.3.1.

2.4.6.3.2.

2.6.1.2.

“2.6.1.2.3.

“2.6.1.2.4.

2.6.1.2.4.1.

2.6.1.2.4.2.

2.6.1.3.2.

Pielikuma 2.7.6.1.

Fiksetajierices un drosibas jostas augstuma reguletdjierices

Fiksétajiericu stipribu testé, ka noteikts 2.7.6.1. un 2.7.6.2. punkta. Faktisko drosibas jostas augstuma
regulét3jiericu stipribu testé, ka noteikts $is direktivas 2.7.6.2. punktd, ja tds nav testétas trans-
portlidzekli, piemérojot grozito Direktivu 76/115/EEK par drosibas jostu stiprinajumiem. Sis dalas
nedrikst salGizt vai atdalities noteiktas slodzes radita spiediena dél.”

Pievieno $adu jaunu 2.4.6. punktu:

Savilcejierice

Péc tam, kad savilcgjierice iesniegta korozijas testam saskana ar 2.7.2. punktu, ta darbojas normali
(ieskaitot trieciena devéju, kas ir pievienots iericei ar originalajam kontaktdak3am, cauri nepliistot
stravai).

Parbauda, vai nejausa ierices darbiba nevar lietotajam radit miesas bojajumus.
Pirotehniskas savilcgjierices:

Péc tam, kad savilcjierice iesniegta kondicionéSanai saskana ar 2.7.10.2. punktu, tas darbiba nedrikst
aktivizéties temperatiiras iedarbiba un ierice darbojas normali.

Veic piesardzibas pasakumus, lai novérstu karstu gazu izspieSanu, aizdegoties blakus esosiem viegli
uzliesmojosiem materialiem.”

Piclikuma 2.6.1.2. punkta beigas pievieno:

“la drosibas jostam ir spriegotdji, tiem pirms tam izdarits 2.7.7.3. punktd noteiktais tests attieciba uz
izturibu pret putekliem; turklat, ja drosibas jostas vai ierobezotajsistémas ir aprikotas ar savilcjierici,
kas jetver pirotehniskus lidzeklus, ierici pirms tam kondicioné, ki noradits 2.7.10.2. punkta.”

Pievieno $adu jaunu 2.6.1.2.3. punktu:

Ja drogibas jostu paredzéts izmantot ar dro$ibas jostas augstuma regulétajierici, kas ieprieks definéta
1.8.6. punkta, izdarot testu, ierice ir noreguléta visnelabveligakaja(-ajas) pozicija(-as), ko izvélas par
testeSanu atbildigais tehniskais dienests. Tomér, ja augstuma regul@anas ierice ietver pasu stiprina-
jumu, ka pielauts ar Direktivu 76/115/EEK, par testu atbildigais tehniskais dienests, ja vélas, var
turpmak piemérot 2.7.8.1. punkta noteikumus.”

Pievieno $adu jaunu 2.6.1.2.4. punktu:

Drogsibas jostai ar savilcjierici vienu no dinamikas testiem izdara ar ierici, kuru izmanto, un otru — ar
ierici, kuru neizmanto.

Pirmaja gadijuma:

testa laika iepriek§ 2.6.1.3.2. punkta noradito minimalo parvietojumu var samazinat par pusi;
péc testa speks, ko meéra, ka noradits 2.7.10.1. punkta, neparsniedz 100 daN.”

Piclikuma 2.6.1.3.2. punkta aiz pirma teikuma pievieno:

“Attieciba uz Cetrpunktu droibas jostu, minimalo parvietojumu, kas noradits gurnu augstumam, var
samazinat par pusi.” (Pargjais bez izmainam.)

punkta aiz pirma teikuma 2.7.6.1. punkta, kas grozits ar Direktivu 82/319/EEK, pievieno $adu jaunu
teikumu:

“Testgjot Cetrpunktu drosibas jostas, spradzi pievieno testa mehanismam ar siksnam, kas piestiprinatas
spradzei un meélitei vai divam mélitém, kuras ir aptuveni simetriskas attieciba pret spradzes geomet-
risko centru.”

ParGjais punkts palick bez izmainam.

Pielikuma 2.7.6.2. punktu groza $adi:
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“2.7.6.2.

“2.7.10.

2.7.10.1.

2.7.10.2.

“2.8.

2.8.1.

2.8.2.

Fiksétajierices un visas droibas jostas augstuma regulétjierices testé ta..... siksnu pilniba notin no
titavas.”

Pielikuma 2.7.7.2.2. punkta otro teikumu groza 3adi:

“Visu $adu testa iekartu konstrukcija nodroSina, ka vajadzigo paatrindjumu sasniedz, pirms siksna
izvilkta no spriegotdja vairak par 5 mm un ka izvilkSanas vidéais paatrinajuma palielindjums ir
vismaz 25 gfs un nav vairak par 150 gfs.”

Pielikuma 2.7.8.1. punkta beigas pievieno $adus jaunus teikumus:

“la dinamikas tests ir veikts transportlidzeklu tipam, tas nav jaatkarto citiem transportlidzeklu tipiem,
ja katrs stiprindjuma punkts ir tuvak par 50 mm no testéjamas drosibas jostas atbilstiga stiprinajuma
punkta. Alternativa ir tada, ka razotaji var noteikt hipotétisku stiprindgjumu poziciju testéSanai, lai
ierobezotu realo stiprindjumu punktu maksimalo skaitu. Ja drosibas josta aprikota ar drosibas jostas
augstuma regulétajierici, kas ieprieks definéta 1.8.6. punkta, ierices un stiprinajuma lidzeklu novieto-
jums ir tads pats ka transportlidzekla projekta.”

Pasreiz€ja 2.7.8.1. punkta anglu valodas teksta piekto rindu labo 3adi:
“.or with the data supplied by the manufacturer...”
Pielikuma 2.7.8.1.1. punktu groza, pievienojot sakuma $adus divus teikumus:

“Ja drosibas josta vai ierobezotajsistéma ar savilcgjiericém, kuras izmanto sastavdalas, kas nav ietvertas
pasa drosibas jostas komplekta, drosibas jostas komplektu kopa ar vajadzigajam transportlidzekla
papildu dalam uzstada ratiniem ta, ka noteikts 2.7.8.1.2. lidz 2.7.8.1.6. punkta.

Ja §is ierices nav iesp&jams testét uz testa ratipiem, tad alternativa ir tada, ka ar parasto frontala
trieciena testu, ko izdara ar atrumu 50 km/h saskana ar ISO procediru 3560 (1975/11/01 —
Autotransporta lidzekli — Testa metode ar frontalo triecienu pret fiksétu barjeru), razotajs var pieradit,
ka ierice atbilst direktivas prasibam.”

Pielikuma 2.7.9.2. punkta otro teikumu 2.7.9.2. punkta, kas grozits ar Direktivu 82/319/EEK, groza
sadi:

“Spradzei pieliek slodzi ar tieSo vilci, izmantojot siksnas, kas tai ir piesietas ta, lai uz visam siksnam
iedarbotos 60/n daN liela slodze, kur n ir aizvértai spradzei piesaistito siksnu skaits, uzskata, ka tas ir
vismaz 2.

Pievieno 3adu jaunu 2.7.10. punktu:

Papildu testi droSibas jostam ar savilcgjiericem

Savilcgjspeku méra ne vélak ka Cetras sekundes péc trieciena cik iesp&ams tuvu saskares punktam ar
manekenu siksnas brivaja posma starp manekenu un savilcgjierici vai drosibas jostas vadiklu, ja tada
ir, vajadzibas gadijuma manekenu novieto atpaka] sakotnéja sédésanas pozicija.

Kondicionesana

Savilcgjierici var atdalit no drosibas jostas, lai testétu un turétu 24 stundas temperatira 60 + 5 °C.
Temperatiru péc tam uz divam stundam paaugstina lidz 100 + 5 °C. Péc tam to 24 stundas tur
temperatira —30 * 5 °C. Péc kondicionéSanas ierici sasilda lidz apkartgjai temperatirai. Ja ta ir
atdalita, to pievieno drosibas jostai.”

Sadi parnumuré un groza 2.8. punktu:

RaZojuma atbilstiba

Visas drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas, kas apstiprinatas saskapa ar $o direktivu, ir razotas
atbilstigi apstiprinatajam tipam, izpildot iepriek§ 2.3., 2.4, 2.5, 2.6. un 2.7. punktd noteiktas
prasibas.

Lai parbauditu, vai 2.8.1. punkta prasibas ir izpilditas, izdara piemérotas produkcijas parbaudes.
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2.8.3.

2.8.3.1.

2.8.3.2.

2.8.3.3.

2.8.3.4.

2.8.3.5.

2.8.3.6.

2.8.4.

2.8.4.1.

2.8.4.2.

2.8.4.3.

2.8.4.4.

2.8.4.5.

“3.1.

Apstiprindjuma Ipasnieks jo ipasi:
nodrogina, lai bitu produkcijas kvalitates efektivas parbaudes procediiras;
vinam ir pieejams katra apstiprinata tipa atbilstibas parbaudei vajadzigais parbaudes aprikojums;

nodrosina, lai testu rezultatu datus registrétu un lai pievienotie dokumenti bitu pieejami laikposma,
ko saskano ar administrativo dienestu;

analizé katra testa veida rezultatus, lai parbauditu un nodrosinatu drosibas jostas vai ierobeZotajsiste-
mas ipasibu stabilitati, nemot véra riipnieciskas razoSanas procesa svarstibas;

nodrogina, lai katram drosibas jostas vai ierobezotajsistémas tipam izdaritu vismaz XVI pielikuma
noteiktos testus;

nodrosina, lai visus paraugus vai testa gabalus, kas liecina par neatbilstibu attiecigajam testa tipam,
uzskatitu par pietiekamu iemeslu citai parauga nemsanai vai citam testam. Veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai atjaunotu attiecigas produkcijas atbilstibu.

Kompetenta iestade, kas pieskirusi tipa apstiprinajumu, jebkura laika var parbaudit katrai razoSanas
vienibai piemérojamo parbaudes metozu atbilstibu.

Katra parbaudé inspektoram uzrada testu zurnalus un produkcijas apskates protokolus.

Inspektors izlases veida var pemt paraugus testu veikSanai razotdja laboratorija. Paraugu minimalo
skaitu var noteikt, nemot véra pasa razotaja veikto parbauzu rezultatus.

Ja kvalitates limenis ir neapmierinoss vai ja japarbauda to testu derigums, kurus izdara, piemérojot
2.8.4.2. punktu, inspektors nem paraugus nositiSanai tehniskajam dienestam, kas izdarijis tipa
apstiprindjuma testus.

Atbildiga iestade var veikt jebkuru $aja direktiva paredzéto testu.

Parastais kompetentds iestades atlautais parbauzu biezums ir divas reizes gada. Ja viena no $im
parbaudém registré negativus rezultatus, kompetenta iestade nodroSina, ka veic visus vajadzigos
pasakumus, lai cik iespgjams driz atjaunotu produkcijas atbilstibu.”

Pielikuma 3.1. lidz 3.1.5. punktu aizstaj ar sadiem:

Transportlidzekla aprikojums (1)

Visi M un N kategorijas transportlidzekli, uz kuriem attiecas 9. pants (iznemot M, kategorijas
transportlidzeklus, ka svars parsniedz 3,5 t, un M, kategorijas transportlidzeklus, ja tajos ir Ipasi
paredzétas stavvietas pasazieriem), ir aprikoti ar drosibas jostam vai ierobezotajsistémam, kas atbilst
§is direktivas prasibam.

Drosibas jostu vai ierobezotdjsisttmu veidi katrai sédvietai, kurd tas jauzstada, ir noraditi
XV pielikuma (kopa ar tiem nedrikst izmantot nedz neblokéjamos drosibas jostas spriegotajus
(1.8.1. punkts), nedz manuali atblokéamos drosibas jostas spriegotajus (1.8.2. punkts)). Visas
sédvietas, kuram XV pielikuma noraditas B veida klépja drosibas jostas, ir atlautas Br3 tipa klépja
drosibas jostas, iznemot, ja lietotas tas savelkas tada mera, ka ievérojami samazina értibas péc
normalas piespradzésanas.

Tomér M, kategorijas transportlidzeklos XV pielikuma noraditajas un ar simbolu @ markétajas sanu
sédvietas atlauts uzstadit B, Br3 vai Br4 tipa klépja drosibas jostas, ja starp sédekli un tuvako
transportlidzekla sanu sienu ir eja, kas paredzéta, lai pasazieris varétu ieklat citas transportlidzekla
dalas. Telpu starp sédekli un sanu sienu uzskata par eju, ja attdlums starp So sanu sienu, kad visas

durvis ir aizvértas, un vertikalu garenisko plakni, kas iet caur attieciga sédekla centra liniju, — to
méra no punkta R perpendikulari transportlidzekla gareniskajai vidus plaknei — ir lielaks par
500 mm.

Ja droibas jostas nav obligatas, péc raZotaja izvéles var uzstadit jebkura veida drosibas jostas vai
ierobezotajsistémas, kas atbilst 3ai direktivai. No XV pielikuma atlautajiem veidiem var uzstadit A
veida drosibas jostas ka alternativu klépja drosibas jostam sédvietas, kuram XV pielikuma noraditas
klépja drosibas jostas.
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Trispunktu drosibas jostds ar spriegotdjiem vienam spriegotajam jadarbojas vismaz uz diagonalas
siksnas.

Iznemot M, kategorijas transportlidzeklus, 4. veida spriegotaja (1.8.4. punkts) vieta var atlaut 4N tipa
spriegotaju ar avarijas blokeSanu (1.8.5. punkts), ja par testiem atbildigajiem dienestiem ir pieradits,
ka uzstadit 4. veida spriegotaja nebitu praktiski.

Prieksgjas sanu un centra sédvietas, kas noraditas XV pielikuma un markétas ar simbolu *, minétaja
pielikuma noradita veida klépja drosibas jostas uzskata par pietickamam, ja prieksgjais stikls ir arpus
Direktivas 74/60/EEK II pielikuma definétas atskaites zonas.

Attieciba uz drosibas jostam pricksGjo stiklu uzskata par atskaites zonas dalu, ja tas var nonakt
statiskd saskaré ar testa iekartu, kad tiek izmantota Direktivas 74/60/EEK II pielikuma aprakstita
metode.

Visas sédvietas, kuras XV pielikuma markétas ar simbolu #, uzstada XV pielikuma noradito veidu
klépja drosibas jostas, ja tas ir “atklatas sédvietas”, kas definétas 3.1.9. punkta.

“Atklata sédvieta” ir tada, kur nav “aizsargstikla” sédekla prieksa sada definéta telpa:
— starp divam horizontalam plakném — viena iet caur punktu H, un otra ir 400 mm virs tas,

— starp divam vertikalam gareniskam plakném, kas ir simetriskas attieciba pret punktu H un kas ir
400 mm viena no otras,

— aiz vertikalas $kérsplaknes, kura ir 1,30 m no punkta H.

Saja prasiba “aizsargstikls” ir virsma, kas ir pietickami izturiga un kas nav partraukta ta, ka, lodi ar
diametru 165 mm geometriski projicéjot gareniska horizontala virziena caur jebkuru punktu ieprieks
definétaja telpa un caur lodes centru, aizsargstikla nav neviena atvéruma, caur kuru to varétu $kérsot
lodes geometriska projekcija.

Sédekli uzskata par “atklatu sédvietu”, ja ieprieks defintaja telpa aizsargstiklu kopéja virsmas platiba
ir mazaka par 800 cm?

() Papildus 3.1. punkta prasibam dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem daziem transportlidzeklu veidiem var

pienemt citu veidu droibas jostas vai ierobezotajsistémas, uz kuram attiecas $i direktiva”

“3.2.2.4.

“..[ierici augsgjas cilpas augstuma reguléanai (')

Aiz 3.2.2.3. punkta pievieno jaunu 3.2.2.4. punktu:

Katrai sédvietai paredzétas drosibas jostas konstrukcija un uzstadiSana ir tada, lai to varétu viegli
aizsniegt un lietot. Turklat, ja visu sédekli vai sédekla spilvenu un/vai sédekla atzveltni var saloctt, lai
ieklitu transportlidzekla aizmuguré vai lai parvadatu preces vai bagazu, tad péc salociSanas un
sédeklu atjaunoSanas sédéSanas pozicija Siem sédekliem paredzétas drosibas jostas ir aizsniedzamas
lietosanai vai viena persona var tas viegli izvilkt no sédekla apaksas vai aizmugures atbilstigi
instrukcijam transportlidzek]a lictotaja rokasgramata un tam nav vajadziga apmaciba vai pieredze.”

Pielikuma 3.3.2. punkta ceturto teikumu groza 3adi:

“Prieks¢jo sanu sédvietu drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas, iznemot Cetrpunktu droibas jostas,
spradzi $ada pasa veida var ar aizvért.”

Pielikuma 3.3.2. punkta pedéjo teikumu aizstdj ar sadu:

“Izdara parbaudi, lai nodrosinatu, ka tad, ja spradze saskaras ar droibas jostas lietotaju, saskares
virsma atbilst $§a pielikuma 2.4.2.1. punkta prasibam.”

Direktivas II pielikuma 1. punkta pievieno:

»

Direktivas Il pielikuma aiz tipa apstiprinajuma apliecibas pievieno $adu dokumenta paraugu:
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“1. papildinajums

DOKUMENTA PARAUGS
DROSIBAS JOSTU UN IEROBEZOTAJSISTEMU UZSTADISANA

(Maksimalais izmérs A 4)

lestade, kas 1zsniegUsi PAZIOJUITI ......uiiiittiit e e

Pazinojums par novértéjumu tam, ki drosibas jostu vai ierobeZotajsistému uzstadita transportlidzekli, saskana
ar I pielikuma 3. punktu Direktiva 77/541/EEK, kura grozijumi izdariti ar Direktivam 81/576/EEK, 82/319/EEK
un 90/628/EEK

Sis pazinojums ir kopsavilkums par uzstadifanas galvenajam ipatnibam, un taja noradits, vai iestdde uzstadisanu uzskata
par apmierinodu, neapmierino$u vai vairs neuzskata par apmierino3u.

ZinOJUMa atSATUCES TIUIMTUTS L. .uiuitn ittt ittt et ettt ettt et ettt et e e et et e ettt es et e ettt ettt et et e et et et et et es e s eet et et eses et eenens
1. Mehaniska transportlidzekla tirdzniecibas nosaukums vai pre€u zIme ............oooooiviiiiiiiiiiiiii
2. Transportlidzeklu tips un Kategorija ...............oooiiiiiiiiiiii
3. RaZotdja nosauKUMS UN QdIESE ........oeiittiiii it
4. RaZotadja parstavja nosaukums un adrese (attiecigd gadfjuma) ............coooviiiiiiiiiiiiiii e

5. Drodibas jostu vai ierobezotajsistému apraksts. Taja ieklauj $adu informaciju.

5.1. Drogibas jostas

Pamata apstiprinajuma MUIMTULS ......ouiu ittt e et et e ettt e e e e e e e s eet e es et iaeas

Atra3anas vieta transportlidzekll..............oooi

5.2. Drodibas jostas stiprinajumi

Pamata apstiprinajuma MUIMTULS ......ouiu ittt e et et e ettt e e e e e e e s eet e es et iaeas

5.3. S&dekli un to stiprinajumi

Pamata apstiprinajuma MUIMTULS ......ouiu ittt e et et e ettt e e e e e e e s eet e es et iaeas
6. Transportlidzeklis iesniegts novertédanai (datUIms) ...........ooeiiiiitiiiiii e
7. Tehniskais dienests, kas izdara parbaudi..........cooiiiiiiiiiii i
8. Minéta dienesta izsniegtd protokola dattims ...
9. Mineéta dienesta izsniegtd protokola NUMULS ...t

10. Atzist, ka uzstadiSana ir apmierinoda/neapmierino3afvairs nav apmierinoa (!), nemot véra [ pielikuma 3.1. lidz
3.3.4. punktu.

| B T G 7 PPN
| R D 1T 1 S T PN

13. Pec ipasa pieprasjuma var iegit $adus dokumentus, kas attiecas uz $o pazinojumu: 5.1, 5.2. un 5.3. punkta
uzskaitito priek§metu apstiprindjuma protokoli, fotoattéli un/vai skices.

T, PSS L. ittt

() Lieko svitrot ”
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Direktivas III pielikumu groza $adi:
Pielikuma 1.1.1. punkta:
— pievieno:
“9  Spanijai,
21 Portugalei”
— burtus “GR” aizstaj ar “EL".
Pievieno $adu jaunu 1.1.3.2.3. punktu:

“1.1.3.2.3.  burts “p”, ja drosibas jostas ir aprikota savilcgjierici.”

Direktivas VII pielikumu groza $adi:

Piclikuma 3. punkta pirmajai dalai pievieno $adu jaunu teikumu:

“Stiprinajuma punktu novietojuma pielaide ir tada, ka katrs stipringjuma punkts ir ne talak par 50 mm no
atbilstiga punkta A, B un K, kas noraditi 1. attéla, vai attiecigaja gadijuma no Al, Bl un K.

Pievieno $adu 3.1. punktu:

“3.1. Ja drosibas josta ir aprikota ar drosibas jostas augstuma reguléSanas ierici, kas definéta $is direktivas
1.8.6. punkta, I ierice ir nostiprinata vai nu pie cieta ramja, vai pie transportlidzekla dalas, uz kuras to parasti

uzmonté un kuru nekustigi nostiprina uz testa ratiniem.”
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Direktivas X pielikumu groza $adi.
Pielikuma 2. punkta g) apakSpunktu groza, pievienojot beigas:“... vai — ja drosibas josta ir aprikota ar savilcgjierici —,
tad, kad ta ir aktivizéta.”
Pievieno $adu jaunu XV un XVI pielikumu
“XV PIELIKUMS
Drosibas jostas uzstadiSana un droSibas jostas un spriegotaja VEIDU noradeS
Sanu sédvietas Centra sédvietas
Transport-
lidzeklu kate- Priekséjas
gorijas Citas Prieksg¢jas Citas
Vaditaja Vaditaja
M Ar4m Ar4m A B vai A B
Ar4m Br3 Br3
Br4m Ar4m Br4m
M, <35t Ar4m Ard4m B B vai A B
Ar4Nm Ar4Nm Br3 Br3 Br3
Br4m Br4m Ar4m Br4m
Br4Nm Br4Nm Ar4Nm Br4Nm
M, > 351t B B B B B
Br3 Br3 Br3 Br3 Br3
Br4m Br4m Br4m Br4m Br4m
Br4Nm Br4Nm Br4Nm Br4Nm Br4Nm
M, B B B B B
Br3 Br3 Br3 Br3 Br3
Br4m Br4m Br4m Br4m Br4m
Br4Nm Br4Nm Br4Nm Br4Nm Br4Nm
N, Ar4m Ar4m B B vai A B
Ar4Nm Ar4Nm Br3 Br3 Br3
Br4m Br4m Ard4m Br4m
Br4Nm Br4Nm Ar4Nm Br4Nm
N, B B vai A B B vai A B
Br3 Br3 Br3 Br3 Br3
Br4m Br4m Ard4m Br4m Br4m Ard4m Br4m
Br4Nm Br4Nm Ar4Nm Br4Nm Br4Nm Ar4Nm Br4Nm
N, B B vai A B B vai A B
Br3 Br3 Br3 Br3 Br3
Br4m Br4m Ardm Br4m Br4m Ardm Br4m
Br4Nm Br4Nm Ar4Nm Br4Nm Br4Nm Ar4Nm Br4Nm
Piezimes:

* attiecas uz I pielikuma 3.1.7. punktu.

#: attiecas uz I pielikuma 3.1.8. un 3.1.9. punktu.

o: attiecas uz I pielikuma 3.1.3. punktu.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.6.1.1.

1.6.1.2.

1.6.1.3.

2.1.

2.1.1.

2.1.1.1

“XVI PIELIKUMS

RaZojuma atbilstibas kontrole

TESTI
Japierada, ka drosibas jostas atbilst prasibam, kas ir $adu testu pamata.
Blokesanas slieksnpa un ilgmiaizibas parbaude spriegotajiem ar avarijas blokésanu

Atbilstigi 2.7.7.2. punkta noteikumiem, visnelabvéligakaja virziend péc vajadzibas, péc tam, kad ir veikta
ilgmazibas testéSana, kas noteikta 2.7.2., 2.7.7.1. un 2.7.7.3. punktd, ka prasiba 2.4.5.2.5. punkta.

ligmiizibas parbaude spriegotijiem ar automatisko blokesanu

Atbilstigi 2.7.7.1. punkta noteikumiem, ka arT 2.7.2. un 2.7.7.3. punktd paredzétajiem testiem, kuri paredzéti
2.4.5.1.3. punkta.

Tests attieciba uz siksnas stipribu péc kondicionésanas

Atbilstigi 2.7.5. punktd noteiktajai procedarai, péc kondicionéSanas atbilstigi 2.7.3.1. lidz 2.7.3.5. punkta
prasibam.

Tests attieciba uz siksnas stipribu pec abrazivds apstrades

Atbilstigi 2.7.5. punktd noteiktajai procediirai, péc kondicionéanas atbilstigi 2.7.3.6. punkta prasibam.
Mikroslidésanas tests

Atbilstigi 2.7.4. punkta noteiktajai procedirai.

Cieto dalu tests

Atbilstigi 2.7.6. punkta noteiktajai procedarai.

Drosibas jostas vai ierobeZotajsistémas izpildijjuma prasibu parbaude dinamikas testa

Testi ar kondicionesanu

Drogibas jostas vai ierobezotajsistémas, kas aprikotas ar spriegotaju ar avarijas blok&Sanu: atbilstigi 2.7.8. un
2.7.9. punkta noteikumiem, izmantojot drosibas jostu, kurai ieprieks izdariti 45 000 spriegotdja nolietojuma
testa cikli, kas paredzéti 2.7.7.1. punkta, un testiem, kuri noteikti 2.4.2.3, 2.7.2 un 2.7.7.3. punkta.

Drogibas jostas vai ierobeZotajsistémas, kas aprikotas ar spriegotdju ar automatisko blokésanu: atbilstigi 2.7.8.
un 2.7.9. punkta noteikumiem, izmantojot drosibas jostu, kam ieprieks izdariti 10 000 spriegotdja nolieto-
juma testa cikli, kas paredzéti 2.7.7.1. punktd, un ari testiem, kuri paredzéti 2.4.2.3, 2.7.2 un 2.7.7.3. punkta.

Statiska drosibas josta: atbilstigi 2.7.8. un 2.7.9. punkta noteikumiem, izmantojot drosibas jostu, kurai
ieprieks izdariti 2.4.2.3. un 2.7.2. punktd paredzétajam testam.

Tests bez kondicionésanas

Atbilstigi 2.7.8. un 2.7.9. punkta noteikumiem.

TestU biezums un rezultati

Pielikuma 1.1. lidz 1.5. punkta prasibu atbilstibas testéSanas biezumu kontrolé statistiski, un to izdara izlases
veida atbilstigi vienai no parastajam kvalitates nodrosinasanas procedairam.

Turklat, attieciba uz spriegotajiem ar avarijas blokésanu, visus komplektus parbauda:

vai nu atbilstigi 2.7.7.2.1. un 2.7.7.2.2. punkta noteikumiem, visnelabvéligakaja virziena, ki noradits
2.7.7.2.1.2. punkta. Testa rezultati atbilst 2.4.5.2.1.1. un 2.4.5.2.3. punkta prasibam,
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21.1.2.

2.2

221
2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.2.
2.2.21.

2.2.21.1.

22.21.2.

2.2.2.2.

22221,

22222

2.2.3.

2.3.

vai ari atbilstigi 2.7.7.2.3. punkta noteikumiem visnelabvéligakaja virziena. Tomér sasvérSanas atrums var
parsniegt paredzéto atrumu tiktal, cik tas neietekmé testa rezultatus. Testa rezultati atbilst 2.4.5.2.1.4. punkta
prasibam.

Attieciba uz dinamikas testa atbilstibas parbaudi atbilstigi 33 pielikuma 1.6. punktam, to veic ar $adu
minimalo biezumu:
Testi ar kondicioneSanu

Attieciba uz drogibas jostam, kas aprikotas ar spriegotdju ar avarijas blokésanu,

— ja viena diena sarazota produkcija parsniedz 1 000 drosibas jostas, vienai no 100 000 sarazotam drosibas
jostam ne retak ka reizi divas nedélas,

— ja viena diena sarazota produkcija neparsniedz 1000 drosibas jostas, vienai no 10 000 sarazotam
drosibas jostam ne retak ka reizi gada

no katra blokéSanas mehanisma veida ¢ izdara 33 pielikuma 1.6.1.1. punkta paredzéto testu.

Attieciba uz drosibas jostam, kas aprikotas ar spriegotdju ar automatisko blokésanu, un statiskajam drosibas
jostam,

— ja viena diena sarazota produkcija parsniedz 1 000 drosibas jostas, vienai no 100 000 sarazotam drosibas
jostam ne retak ka vienreiz divas nedélas,

— ja viena diena sarazotd produkcija neparsniedz 1000 drosibas jostu, vienai no 10 000 sarazotam
drosibas jostam ne retak ka vienreiz gada,

izdara attiecigi 3 pielikuma 1.6.1.2. vai 1.6.1.3. punkta paredzéto testu.
Testi bez kondicionesanas

Attieciba uz drosibas jostam, kas aprikotas ar spriegotaju ar avarijas blokéSanu, $a pielikuma 1.6.2. punkta
paredzéto testu izdara $adam skaitam paraugu:

ja produkcija ir vismaz 5 000 drosibas jostu diend, divas drosibas jostas no katram 25 000 saraZotajam ne
retak ka vienu diena no katra blokésanas mehanisma veida;

ja produkcija neparsniedz 5 000 drosibas jostu diena, vienu droibas jostu no katram 5000 saraZotajam ne
retak ka vienu gada no katra blokésanas mehanisma veida.

Attieciba uz drosibas jostam, kas aprikotas ar spriegotdju ar automatisko blokésanu, un statiskajam drosibas
jostam, $a pielikuma 1.6.2. punkta paredzéto testu izdara $adam skaitam paraugu:

ja produkcija ir vismaz 5 000 drosibas jostu diena, divas drosibas jostas no katram 25 000 saraZotajam ne
retak ka vienu diena no katra apstiprinata tipa,

ja produkcija ir mazak par 5 000 drosibas jostam diena, vienu drosibas jostu no katram 5 000 saraZotajam
ne retak ka vienu gada no katra apstiprinata tipa.

Rezultati
Testa rezultati atbilst I pielikuma 2.6.1.3.1. punkta noteiktajam prasibam.

Attieciba uz I pielikuma 2.6.1.3.2. punktu (vai attieciga gadijuma 2.6.1.4. punktu) manekena parvietojumu
uz priekSu testa ar kondicioné$anu atbilstigi 3@ pielikuma 1.6.1. punktam ar vienkarSotu pielagotu
panémienu, var kontrolét.

Ja testa paraugs neiztur kadu konkrétu izdarito testu vismaz trim citiem paraugiem izdara papildu testu
attieciba uz atbilstibu tam pasam prasibam. Attieciba uz dinamikas testiem, ja viens no $iem paraugiem to
neiztur, apstiprindjuma ipasnieks vai ta pienacigi pilnvarots parstavis pazino kompetentajai iestadei, kura ir
pieskirusi tipa apstiprinajumu, noradot pasakumus, kas veikti, lai atjaunotu produkcijas atbilstibu.”

() Saja pielikuma “blokésanas mehanisma veids” ir visi spriegotdji ar avarijas blok&sanu, kuru mehanismi atskiras tikai ar devéju slipuma

lenki(-iem) attieciba pret transportlidzekla atskaites ass sistemu.



